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- Doma in na pofovanju,
preden gres spat, vedno:

Predmno obesite oz. kupite move zavese
( si oglejte izloZbe tvrdke

A. & E. Skaberneé

LIJUBIJANA.
Poseben oddelek za linolej, zavese i t. d.

Cenj. naronice v inozemstvu!

Na Vas se obraamo e prav pose-
bno s prosnjo za redno placevanje
naro¢nine. Pri inozemskih naro-
¢nicah imamo Ze tako velike postne
stroke in bi nas opomini stali zelo
veliko. Zato naj vsaka smatra za
svojo dolZnost, da ¢imprej nakaze
svojo naro¢nino. Zveste svojim ci-
ljem in nalogam, smo z inozemskimi
naro¢nicami zelo Sirokogrudne, saj
nam je mnogo na tem leZede, da
obdrze vsaj potom naSega lista
zveze z domovino. Prav iz tega raz-
loga bi morale pokazati svojo uvi-
devnost vsaj tiste, ki z lahkoto pla-
¢ajo narocnino.

Ponavljamo: ne posiljajte dinar-
jev niti v priporocenem, niti v de-
narnem pismu, ker se domada
valuta iz inozemstva zapleni! Pos-
Ijite le tujo valuto ali éek.

Uprava.

Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani, Letna naroénina za list z gospodinjsko prilogo «Nai
dom», modno prilogo in krojno polo z roénimi deli znasa din 64—, polletna din 33—, Getrt-
letna din 17°—. Posamezna 3tevilka din 6'—. Sam list s prilogo «Na§ doms ali same
priloge din 40'—, Za Ttalijo Lit 24—, posamezna 3$tevilka Lit 2750; za ostalo inozemstve
din 85.—. Ratun postne hranilnice v Ljubljani Stev. 14.004. Urednistvo in uprava v Ljubljani,
Aleksandrova c. 16/I. Telefonska &tev.32-80. Izdaja Konzorcij Zenski Svet v Ljubljani.
Za konzorcij in urednidtvo odgovorna Milka Martelanc.
Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o.z., Vir, poéta DomZale. (Predstavnik Peter Veit, Vir.)
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Obrazi in duse

Marica NadliSek-Bartolova
: Ma_rja-Bors“nik-’S‘kA'evrl'ak
(Konec)*

Na podlagi kratke razélembe M aridine novele Strte peruti (LZ 7 894), ki sicer
ne ‘spada med njena najboljsa, paé pa med najznatilnejia dela, nam postanejo naj-
laZe dostopne slabe in dobre strani njenega sloga. -

- Vsebina. je preprosta, kot so skromne vse. njené zgodbe Mala-Nada vsak dan
nestrpno przcaku]e dve: gospodiéni, svojo starej$o sestro Vido in njeno prijateljico
Dano, da jo vzameta s seboj na sprehod. Tam zunaj v naravi. se Vida ukvarja z
roénim. delom, Dana pa bére sentimentalne kn]Lge — Deset let nato,. prav takrat,
ko je Nada na obisku. prL VLdL, zdaj Ze srecni Zeni in materi, se nenadoma pojavi

; 'Damz, ki je Nada ves ta éas ni videla. Vidi se vmesna leta skoraj ne po;na]o Dana
pa je. Ze vsa skruSena. Nado zanima njena usoda in:-po Daninem odhodu ji sestra
razgali njeno preteklost. — Zakopana kot uliteljica v majhno prozaiéno vas, Dana
ni nasla stika s svojim okoljem, Prebirala je romane, sanjarila in se igrala z zaljub-

lienim postajenaéelnikom. Konéno se je vsega navelidala, se dala premestiti v drug
kraj, ki jo je pa prav tako kmialu zdolgodasil. StoZilo se ji je po prejsnjem kavalirju,
in ko ji je ta dal 'uecleri, da.je zamudila priliko, se je vZivela v vlogo nesreine za-
Ljubljenke. Kmalu ra jo: je neka italijansko-nemikq rodbina odirgala samoti in umis-
ljeni ljubezni ter ]o kot. . vzgojiteljico . vpeljala v zzol]en]e odliéne me$éanske
druzbe. Zaljubila se je v’ slovelega glasbenika Alfonza, ki ji ]e vradal Z]ube*fen Za
éasa ‘njegove odsotnosti jo. je tovariSko. zabaval Nemec Stern, ji izvabil njeno foto-.
grafijo, a kasneje Alfonzu na podlan te' fotografije predstavil Danico kot suo;o
zarodenko.” Razotarani Alfonz. je ‘précej vse verjel; se Danict takoj umaknil in ni
dopusi‘il z njene strani nikakrinega pojasnila, Kmalu potem je umrl, Danica pa se
]e zatekla spet kot ua[eljlca v slovensko vas, kjer »$iva, plete; kuha, ¢ita malo, sa-
njart ne.vecs, ker so Ji = »strte perutil<

Marica ljubi analitiéno. zgradbo Nada nastopa v pavesti samo zato, da ji more

' sestra pripovedovati zgodbo, ki se je odigrala v preteklosti. Da to pripovedovanije -

poenostavi in preteklosy pribliia sedanjosti, se pisatel]'ica zateka k. obliki pisem. . Ze

Nada pripoveduje: vse v prui osebL, v prm osebt govort. tudi Vida in vmes prekd
pisem:tudi Danica.

Taksno analiticno podajanje dogodko'v iz preteklosti zmanjSuje napetost. pri-

- povedovanja, zlasti, ker raztegnjeni uvod po vedini Ze nakazuje nadaljnji potek in

* Med $tevilnimi ti;k’ovnimi napakami v prvem ‘delu-popravi zlasti na str. 2S5,
vrsta 13 »ﬁa}papularnejse nem ke pisateljice«; str.26; vr. 29 »se razvija tem ver-
nejec; ‘str.27; vr. 3 »0.d§11. so vsic; str. 27, vr. 27 »de ga node pofuzr]atl mar-
ved poda]atz takEna, Fkot«.
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) ,wo; h 'azorr,h umetnostL.
*pravim Zmenom ni dreznilai menouatz, ]e nalﬂéla »p M arici sprva na
i Marica: dea se-je v ]aunc)sn leta 1895, potegml’

gm i = ‘homestne»gav. ta
ce Zavestno. zwa]at; Govék Vjeaow. Socij lm' (LZ 189)') 7




atu je nasla dovolj gradiva za realno podajanje velikomestne bede, kljub temu vrsta
njenih novel; criic in slitic (prim. zlasti novelo Pod streho) dokazuje, da se je zn_alav
najbolj viiveti v bedo obuboZanega mescanstva, medtem ko jo je pri pravem pro-
letariatu ved ali manj do konca odbijala surovost in nravstvena pokuvarjenost in ji
preprecevala objektivno sliko teh razmer.

Med lett 1825—7 se je dokaj umetno. inscenirana »novostrujarskas borba
polagoma unesla; ob zakljucku je bila Marica %e zdavnaj prepricana, da med nje-
nim in Govékarjevim delom v praksi prav: za prav ni bistvene razlike. Zato se ji
nt bilo tezko opreti na sotrudniitvo Govékarjevega kroga, ko je pricela konec leta
1896. zbirati sodelavce za prvo slovensko Zensko glasilo Slovenko. ;

Slovenka pruih treh let (1897—1900) je Maridin plod. Koliko potrpetljivosti,
koliko drobnega dela in truda je imela urednica, preden si je vzgojila kader &itate-
ljic, predvsem pa aktivnih sodelavk! V- povprecni polinteligentki je bilo potrebno
wvzbuditi Sele zanimanje za slovensko ¢tivo, od pasivnega prebiranja do aktivne stili-
zacije pa je $e dolga krieva pot. Vse to je morala vrsiti Marica skoraj popolnoma
sama: navdulevati, dopisovati, korigirati, ocenjevati, polemizirati in polniti list z-
leposloviem, z nalelnimi clanki in drobnimi beletkami od aktualnih problemov pa
notri do najpreprostej§ik gospodinjskih nasvetow, :

Vse to delo in ogromna korespondenca, ki dokazuje Maridino ljubeznivo po-

zornost za najrahlejsi talent ter njeno izredno vzgojno spretnost, sta obrodili po- .
memben sad. »Nisem je poznala osebno,« pide Govékarjeva (28 1926, 129 s.), »niti
po obrazu ne; a fe nekaj let mi je bila ljuba znanka, skorajda prijateljica. Saj je
bila tudi uditeljica: videla nam je v duse, opisovala je miljé, v kakr$nem smo #vele
samé, razumela je nao radost in bolest, naso presernost in vse nase kriZe in tefave.«

Dz je mogla vzbuditi med slovenskim Zenstvom tolikéno zanimanje za lepo-
slovie in kulturno fivljenje sploh, za to je niso usposabljali samo njen stan, njena
uredniska spretnost in njena literarna nadarjenost; tisto sonce, ki je ogrelo naso
ledino in doseglo, da je vzbrstela, je bila predvsem njena &ustvena povezanost z
ljudmi in stvarmi, ki se jih je oklenila: ljubezen do domovine, do slovenskega je-
zika, do zanemarjene slovenske Zene in do kulture, nale in svetovne kulture. In
prav svetovna kultura je bila tisti neizérpni vrelec, ki jo je krepil, da ni usahnila
v na$i nebogljenosti. ;

Veliko je bilo neurcjenega, naivmega v tem Casopisu, marsikaj bi se nam zdelo
naravnost otrocje in smesno, ée bi presojali z danasnjimi merili. Vpradati pa se mo-
ramo, kje bi bile me fene danes, e bi ne bile zakoreninjene v tleh, ki jih je z na-
pornim delom pomagala rahljati nafa prednica, :

Ko se je leta 1900. poslovila od Slovenke in jo predala mlajs$i, bolj sistematicni
in socialno-feministicno bolj izgrajeni urednici, je to lahko storila z mirno zavestjo,
da se bo zapoleto delo nadaljevalo, poglabljalo, detudi list pod pritiskom razmer
kdaj usahne.

Nova urednica Ivanka An#é¢ Klemendideva se je naslonila zlasti na mlajfo,
Cankarjevo in Dermotovo generacijo, v katero se Marica ideolodko in stilistiéno
ni mogla viiveti, To je bil eden od vzrokov, da je v Slovenki utihnila. Pa tudi v
Ljubljanskem Zvonu od leta 1902. ni objavljala ved svojih leposlovnih del.*

V' prozi wsakdanjega #ivljenja je Marici ugalala poezija. Gospodinjstvo' in
druZina: sedem otrok — dva sta kmalu umrla — sta jo priklepali na dom in fi
nista dali sile ne svobode za pisateljski razmah, Kakor vedina naiih pisateljic tudi
Marica ni imela mocne fantazije.-Ponasala se je, da so liki njenih povesti verni po-
snetki resnicnega Zivljenja, a &im tesnejse je postajalo to Zivljenje, tem manj je bilo

¥ »Maricax, ki je objavljala leta 1910. in 1911. értice v LZ, po izjavi gospe: Minke
Govékarjeve z dne 23. januarja t.1. ni Marica Bartolova.
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madnostjo ga je prisilila, da: ji v njenih drobnih slabostih- popuséa kot otroku in da .
se zateka k njent tihi materinski velicini. SRR e
Samota in slutnja pred: neizogibnim sta jo zadnja leta uklonilt, daje tiho,
brez besed: prosila. za naklonjenost. Za naklonjenost tistih nestetih, katerth delo je::
rastlo iz njenega dela. 'V mrzlicnem vrvetu se je le redkokdaj katera od nas.ozrla
vstran; kjer je ¢akala Marica-tople besede, ; : ; e o :
Saj nekod ni posojala svojih moci; bogato. jih je razdajala: Me, ki smo.jik bile
deletne, se danes lahko spraujemo: kaj smo napravile z njenim kapitalom, ali sta. .
se njeno delo in njena ljubezen obrestovali? .- 5 S ;
Drugi éasi so in tefko je danes govoriti resnico tako. na glas, kot jo je smela
swoje éase Marica. To so Casi preizkuinje; ki ne dopu$cajo navdusenja, temvec za-
htevajo trda delo pri tleh. Uspeht niso vidni, zato bilanca ni mogota, eno pa drir:
temelj, ki ga je gradila Marica, je trden, Eorenike, ki jih e zasadila; so zdrave, ni¢ .
ni gnilega v nadi rasti. Sirass : -

Zgodba vinicarke Tereze
Milepa Mohorideva . :

Tereza je doraéala kakor vsi vinidarski otroci ob fi¥olu in #gancih, ob. sve- " -
#em zraku pa tudi ob vetru in neurju, ki ni nikoli prizanasalo vinskim bregovom. :
Ote je bil vinidar, mati vinidarka in %e v mladih letih je znala. kopati, vezati trte;
pleti, vedela je, da je treba dati na en polovnjak dva Kilograma galice in motiko
apna in da je treba trikrat $kropili; Skropiti pa je treba prav narahlo, kakor megla; -
ker se sicer nezno listje in cvetje osmodi. Vedela je, da mora biti kolje iz akacije-
vega lesa-in da otroci do bralve ne smejo zobati grozdja. Dolgo ¢asa je tudi- verjela;
da so pred: bratvo v grozdju kade, kakor verujejo vsi otroci po goricah. Tako. obva-
rujejo gospdarji grozdje pred otroki, - ;
7e zmlada je nosila vsak dan na hrbtu vodo iz grabe; ‘pasla edino kravo, ji
- mosila v kodu travo in jo napajala. Zahajala je poldrugo uro daleé v %olo, v. lepem
in slabem vremenu, -in tam se je mautila dobro pisati in brati. Vendar je morala
¢akati precej Casa, da so tudi njo priznali za odraslega: &loveka,. za delavea, in da
so jo pisali za tezaka in plaali njeno delo. S S
Viniarija; kjer sta hila vse #ivljenje zaposlena oée in mati, je slovela za.
boljgo. To je Tazvidno fe iz tega, ker sta ostala vse Zivljenje pri hisi. Tmeli so kra-
ico, Kostek njive in vsako leto so zredili tudi pra$icka, tako da so imeli ‘zabelo
doma.-Zato so bili otroci iz te hide znatno krepkejéi in holj zdravi od drugih: Tudi
‘#ganja niso dobivali, ne vina. Zganjico, ki so jo dobivali, so mati shranjevali, in ko
. je je bilo dovolj, so jo prodali. : '
Torej ni bilo ¢uda, da se je Tereza kljub tezkem delu:razvila v veliko; krepko
dekle, ki je  imelo vesele oéi in smejote ustnice, in da se je kmalu, osemnajst let -
stara, omozila z viniéarjem Karlekom. : ; :
* :

- Denar, ki ga je Tereza zasluzila zadnja leta, so mati. shranjevali in ko se. je
omozila; si je kupila posteljo, omaro in mizo, posteljnino in nekaj perila. Tereza je -
bila ponosna, ko so-peljali balo v njen novi dom, Godci so sedeli na vozu in vso. pot:
igrali na harmoniko: : e, e
; Higa je bila s slamo krita, kakor ona, v kateri se je rodila in kjer je prezivela

“mlada leta. Tudi tu je bila ena sama soba in zidano ognjisce v vei, Tla so bila,
kakor doma, -ilovnata. V sobi je hila velika kruéna pet in troje- majhnih, z zelez-
nimi krizi zamrezenih okenc. Tudi tu je bila voda v grabi pod hribom, in gorice,
ki jil bo treba obdelovati, so merile §tiri pluge ali ‘orale. Vse-je bilo kakor doma.
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pa kakor blazen planil v sobo.

"Le da je doma videla samo z"grita na gri¢, tu pa se je na eno ‘stran odpiralo Mur-
.- sko polje in njene misli so po brezkonénem polju romale v neizmernost, Tudi ona

dva s Karlekom sta imela kravico, tudi sta imela nekaj polja in si redila svinjo,

" kakor jo je nauéila ‘mati doma:

- Minulo je leto, minuli sta dve leti in"Tereza je pri¢akovala’ otroka. Delala
je vse leto kakor poprej in kakor vse matere, ki ¢akajo, je zaupala v sredo svojega
olroka. “Vse sonéne zarke; kolikor jih je sijalo nanjo to leto, je mastregla zanj v

. svoje raskave dlani.

.“Bilo je pozno v jeseni. Davno so e opravili bratvo in defevalo je brez neha-
nja: Tereza je bila sama doma, napojila je §e kravo, ji dala krme, jo pomolzla —
‘potem pa seje zadelo.: : : ; ]

Karleka ni bilo in ni bilo domov, soseda je bila: predaled in tako.je Tereza
sama ¢akala svoje ure. Konéno je le prisel Karlek; ves dan je delal pri gospodarju.
‘Ko je videl, kako je doma, se je takoj odpravil po babice. Ni& ni &util utrujenosti;
samo neskonéno dale¢ se mu je zdelo do babidine kote-in ura hoda se mu je zdaj
zdela: veénost,

. Stara Kodarka se je naglo odpravila, vzela je culo.s seboj in odsla: sta na pot.
Karleku so stale znojne kaplje na éelu. Hodil je tako naglo, da je KoSarka sopihala

“za'njim in' ga komaj dohajala. Ko sta: konéno vendar prisla do kole, sta‘slifala v
_ vezo jecanje. Karlek je obstal na pragu in se pokrizal. :

»Kaj je to, teticad«

Stara Kogarka ga je potrepljala po rami in ga potisnila skozi vrata. :

»Ni¢ se ne hoj, vsaka stoka, kadar pride njena ura. Lepe Zenske pa $e stokrat
teZje prenadajo porodne hboletine. Lep$a ko je, bolj kriéi, kadar poraja. In tvoja
je lepa.« : : i o
: ‘Karleku je bilo spri¢o njenih besed, ‘kakor bi voda $umela mimo njegovih uses,
prav mi¢ ni‘razumel, kar je pravila. Imel je samo obutek, da se godi z njegovo
Terezo nekaj strainega, nekaj nepojmljivega, podzemskega. Bilo ga je v dno .duse

strah. In preden je stopil v sobo, se je Se enkrat pokrizal.

Ta &as je ‘bila KoSarka %e pri Terezi.

»No, kako je kaj, Terezika? Ti je hudo? Ni¢ ne misli, da je-hudo; bo Ze vse
minilo, jutri ne bos veé vedela za to.« :

Tereza je nekaj tasa polezavala na klopi pri pedi, nekaj tasa je hodila po sobi

m zopet posedala na stolu. Minute so se vlekle v veénost in zdelo se ji je, da je

zanjo vsega konec.

" Kodarka je velela Karleku, naj zunaj zakuri in pripravi toplo vodo. Sama pa

‘je jela pripravljati posteljo in sprasevala je Terezo, kje ima to in ono; iz svoje cule

je vzela nepremoéljivo platno ter ga pregrnila pod rjuho. Nato je -velela Terezi,
naj leze. ; : :
Terezi pa to ni ni¢ kaj prijalo. Tmela je obéutek, da bi morala hoditi brez .
kraja in konca. Zdaj pa jo silijo, naj le¥e in mirno ¢aka! — Konéno sta jo babica
in Karlek vendar pregovorila, da je legla: Kréi, ki so se najprej javljali na pol ure;

- Pozneje e na: Cetrt ure, so bili vedno bolj pogosti. Boletine so bile cedalje hujse;

in Tereza je ¢edalje huje je¢ala; njeno stokanje je bilo vedno glasneje, dokler ni
prehajalo v kri¢anje. Babica je gledala na uro-in velela Karleku:
“»Le br#; da bo vse za otroka pripravljeno!« ;
Pogrela je plenice, ki'jih je za prvo silo prinesla s seboj, pripravila umivalno

posodo, da bo skopala otroka, in'si dolgo ¢asa z milom umivala roke v topli vodi.

« = Terezini kréi so bili. éedalje hujsi: Rezki kriki so se trgali iz ‘nje.- Nenadoma
pa je po koti zadonel netloveski krik. Karlek si je zunaj v.vezr zamasil uesa, potem
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San]a]o se mu je, da je bllo zjutraj. Letal j je Se v postel]l in #ena mu je pri-- ‘

nesla, kakor navadno; zajutrek. Bila je vsa sveZa, njeni ¢rni lasje so bili mehko zviti

v zatﬂ;ku in so se ]1 kodrali vse do tela. Njena temnordeéa ]utranJa obleka je: ob-
dajala n]cno lepoto in on je legel nazaj na blazino, priprl ofi‘in se vtapl]a.l Vi pc- b

gledu nanjo. Teda] ga je-nenadoma vpradala:
>)Te novice e Ile VES?«
»Katere 2«

»Danes ponoti so Klicali zupmka k ne](emu kmetu: Ko se ]e vozil pr0t1 domu, -

se-je voz prevrnil tam na mostu, saj ves, pri kriziséu. iupmk je odletel z voza in

_priletel z- glavo ob kamen. Nalo%ili so ga na drug voz, ki je sluéajno prlvoul isto

pot, v trgu so zbudili ¥oferja in ga z avtom prepeljali v holnico.«

-bolniku.«
»Zgodilo- se je. Nasi Minki je povedala kuharica iz Zupni$ta.« .
»Kaj pa ]e') Je hudo ?«
“ »8aj ved. Zenske tega niso vedele povedan «
Teda] ]e nekdo pozvonil. Pritiskal je s tolikdno silo na zyonec, da je Potokar
planil iz sanj, skoéil s postelje in. se ves tresel od mraza. ;
_ »Vrag, ka] je spet to?«
Pomolil je glavo skozi okno in se nepri]'azho zadrl:
- »Kdo ]e9<< 5
V ‘dezju in temi sploh ni nikogar opazﬂ
»Jaz sem, gospod doktor.«
Karlek je stal tesno ob hisi in plaho odgovoril.
«Kdo je to, jaz? Govori, kdo si, ¢lovek boZji!»
Tedaj je Karlek zbral vse sile in povedal, kar je imel povedati.
»Vini¢ar Karlek sem, gospod doktor: Moja Zena je rodila in strasno krvav1
Babica je rekla, na] vas grem iskat.«
»Koliko casa je:.ze bilo po porodu; ko si me Sel iskat.«
»Ne vem, ve¢ ko uro pa je bilo.«
© »Ali noris, ¢lovek bozji! Naglo, naglo odtod!« ;
Zdaj. sploh ni veé obtutil utrujenosti. Pozvonil je streznici, ki je vsa zaspana

takoj pritekla v sobo, in ji ukazal, naj mu naglo pripravi instrumente. Medtem

-se.je oblaéil, vzel elektriéno Zepno svetilko in par baterij ter vse, kar je $e potreho-
val, skodil na voz — in Ze sta se pel]a]a po blatni cesti v silnem dezju.

Cesta je bila ilovnata, vsa mehka, in konji so se, ko so prlsh enkrat skozi gozd: ;

in vozili po bregovih, éesto vdirali do kolen v blato. Potokar je Karleka vse izpra-

“geval in bolj ko sta se blizala koti, teZje mu je bilo pri-dusi. Neprestano je priga-

njal hlapca, naj hitreje vozi. Zdelo se mu je, da dreml]el To pa ni bilo res, da
bi hlapec dremal. Tudi on'je poznal Terezo, sluzil je istega gospodar]a, kakor, ona-
dva s Karlekom, tudi njemu je Karlek 7aupal svoje skrbi. Zato je priganjal kar se

. je dalo. Dolktorju Potokarju pa se je vendarle zdelo, da hlapec spi in da vozi po:

polzevo. Zdaj je bila zanj vsaka minuta silno va¥na, vsak izgubljen trenutek je za
porodnico, h kateri so ga klicali, lahko usoden. (Dalje prihodnjid.)

Pes-ni ponizen, ker je lacen, temved‘ zato,
ker je pes. )
Iy. Cankar, Krparzova kobila.

Usodno uro spoznati, kadar bije, ni umetnost;
ampak slutiti jo prej, to je:umetnost.

Ivan Cankar, Martin Kadur.
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Sonet danasSnjega casa
Tone SeliSkar

Zapira se nebo, e zadnja lué ugala,
ez sonce megla je udarila pecat,
oblaki mokri_segajo-do nasih vrat,
* wse tople misli burja nekam nam odnasa.

Je misel nasa mar le list z drevesa,

ki pade z veje ko metulj vsem sapam v pest,
da se vrtinéi plaho, kakor nase vest, :
v brezdno pekla, zdaj spet v nebesa?

Ze nase lase orje spev smodnika;
zdaj zmage smo pijani in spet mrak .
poraza nas vlovi in bica glas sodnika:

T; si in nisi! Si Salobarda, te obraéa wsak,
st list v vetry, izgubljeni Klic vodnika!
Tedaj se zdrami! Ne bodi sapam. vsem bedak!

Mesto je vedno enako
An_ia Kamenova-— prev.P. Hoéevarjeva
“(Odlomek iz romana »Mesto je vedno enako«)

Pesem ima krila, -a leti véasih kakor topli veter, ki veje ob %etvi nad zrelo njivo
skozi smeh zanjic. Véasih leti po stropu 1n po stenah nove sobe, ko slikar na Siroko
maha s ¢opicem. Viéasih se komaj slisi, ko- éevljar preved nabija klince. Povsod je
pesem. Tudi skozi temne gozdove gre, ko se mraéi in si ¢lovek s pripevanjem od-
ganja strah: Véasih pa $vighe kakor nevidna pu$tica in se zapiéi v duso.

3 Tudi v Helenino dufo se je zapitila pusica. Danes dopoldne jo je zadutila, Ko.
je sre¢ala naulici-inZenjerja KalCeva. :

Kolikokrat je-od jeseni; ko je bila na rudniku, mislila na Kaléeva. Od takrat

jo- zasleduje tisti tango in pri vsaki gramofonski plogéi, pri vsakem plesu se spomni
lepega samotnega inZenjerja s toplim. glasom. Tudi sedaj, ko je zaslidala pesem z
ulice, se je spomnila nanj. :
Al tudi pesem pod cestno svetilko lahko 3vigne kakor pusica? Od dale¢ se
sligi, bliza se, ustavlja se pod oknom. Nekaj znanega je v nji, nekaj jako. znanega,
nekaj, kar smo ze slifali, pa zopet poslutamo in.se nasmehnemo: Zelena papiga.
~“odpeva tej pesmi in bele miske so se nehale sprehajati po oguljeni $katlji. Pesem
prihaja do Helenie Gavrilove, ki takoj pusti delo in stece k oknu.

“Pa si. Helena vendar ne ho vlekla »srete«? Ali pa bi rada videla, kako bo ze-
Iena papiga modro stegnila debeli- kljun in potegnila usodo porotene zene? Ne,
Heleni Gavrilovi je- pesem lajne kakor let Storkelj, kakor cvetje na drevju, kakor
privezana martenica na &e$njevi veji.* Pesem iz lajne prinada njej pomlad, kajti
lajnarji s »sredo« zatno hoditi takoj, ko se yreme ogreje, Helena hote odpreti okna,

.* Bolgarski narodni ohiééj. Pisano volneno nitko; martenico, si prvega marca pri-
vezejo okoli roke in jo vriejo proé, ko zagledajo prvo lastavico. (Op. prev.)

59









- Kaj je bilo pdsebnega' na ‘XII kongresu Mednarodne zveze za
zensko vohvno pravico in Zensko drzavljansko udejstvovan]e :

Erna Muser

ST

Kaj je, kar ustvarja bolj ali manj‘ de-

. mokratski . odnos med  posameznimi = sloji;
med -ljudmi razli¢énih: peklicev, je vprafa-
nje, ki-se kaj lahko samo od sebe stavi ¢lo-
veku v degeli, ki si lasti pridevek dezele
enakosti. Kaj ‘je, kar priblizuje kmeta in
delavea, -kar priblizuje - malega - &loveka
tako imenovanim »bolj§im slojem?«

; Tak$nile »boljdi« sloji se kaj radi raz-
_ burjajo med dela in kruha potrebnim ‘¢lo-
vekom, ki mnole prijeti za vsakrino -dela,

- ¢e$,"delo vendar ne ponizuje ¢loveka, delo,
tako ali drugatno, ¢loveka  dviga, pleme—
‘niti itd. Ne- zavedajo. se pa, da sami jem-
Tjejo. delu ceno, - ga napravljajo. za nekaj
¢loveka pomvu]oéega ker ga le premnogo-
krat ne magrajajo v toliki meri, da bi
moglo ¢loveku nuditi tudi ¢loveka dostojno
Zivljenje.

Delo je, kar nas razdvaja, in delo, kar
nas zdruzuje. Ne vrsta dela, ampak vrsta
kruha, ki ga delo é&loveku reze. In spet je

- delo, ki nam -v vedji ali manjsi meri dovo- -

~ljuje uzitek kulturnih in- civilizacijskih do-

brin,. na drugl strani pa nas prav. uzitek

Kulturnih. i, civilizacijskih- - dobrin uspo-

sablja’ za borbo, ki ho delu priborila pravo -

-ceno. Tudi uzitele kulturnih in civilizacij-
skih “dobrin priblizuje kmeta in' delayea
- ostalim, ustvarja . demokratski odnos med
razlitnimi sloji.

Ce se $teje danes Danska z ostalimi se-
vernimi drzavami med mnajbolj demokra-
ti¢ne drzave, ker. so &roke ljudske ‘plasti
visoko kulturne, k ¢emur spet niso v zadnji
vrsti- pripomogle ljudske visoke $ole, ki so
se.po zgledu danskih; osnovale tudi po vseh
sosednjih drzavah. Takéne ljudske visoke
‘Sole za odraslo mladino si je prvi zamislil
danski. pastor pesnik Grundvig (1783 do

- 1872), ustanavljal pa jih' je zlasti po letu
1849., ko so Danci dobil ustavo -in z njo

- politi¢no svobodo, Christen Kold' (1816 ‘do

1870) ;- posebno. pa se’je to folstvo razvilo
po letu 1864., ko so bili Danci v vojni z
Nemdéijo leZko» porazeni in ko je bilo treba
z ysemi razpolozljivimi sredstvi in.¢im bo-
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lje usposobljenimi silami. delati za preosno- :
vitev: domovine. Ze v festdesetih letih: pre-.

teklega stoletja je Kold zbiral tudi dekleta "

v svoji “$oli, drugje so ga posnemali in
kmalu so pohajale = #Zenske® visoke ljudske
$ole. skoraj v istem §tevilu kot ‘mogki. - Te.
ljudske : visoke $ole ‘trajajo.-mnekaj zimskih -
ali poletnih mescev, nudijo pa v tasu §o- "
lanja. uéencem: tudi- hrane in stanovanje.
Od zatetka do danes so seveda dotivele %e
mnogo sprememb. . Danes’ niso mladi ljudje,
ki prihajajo v take Yole, veé tako meokret-
ni in neizobraeni kot njih predniki pred
desetletji. Mladina. zahteva ‘danes wved, me -
zadoyoljuje se samo z domado, mnordijsko. -
Vzgojo, zanimajo jo vsa.svetovna dogajanja.

. Prve ljudske visoke $ole so hile seveda na-

menjene kmeéki- mladini in S$e :damnes  so

" najve¢ kmetje, ki pofiljajo svoje - otroke
- vanje. Vendar pa jih skuajo v novejem
¢asu ustanavljati tudi v mestnih sredidéih

predvsem za industrijske delavce, Po. sve-
tovni  vojni -so ‘pri I‘Ielsingﬁru' ustanovili
mednarodno visoko ljudsko $olo, ki naj bi
po besedah njenega ‘predstojnika  Petra

: Mennichea zgradlla most med 'razli¢nimi

narodi, . ki si sicer osta]a]o_tu]l in si ne .
Zaupajo. Ta mednarodna visoka $ola ima v
zadnjih letih preko sto'udencev na leto in
to najve¢ Svedov, Norvezanov, Nemcev,
Anglezev, Amerikancev. ' Prevladujejo pa
Danci, med . temi spet . delavei iz Koben-.
havna in drugod. (‘eptav obiskuje: te ljud- -
ske visoke $ole e ‘danes po vetini kmetka
mladina, to niso pol]edelske in gospodm]—
ske §ole Vendar pa se je. poljedelstvo na
Danskem prav. po zaslugi teh 8ol po letu
1864. zelo' dvignilo. Saj" bo izobrazen kmet -
znal umno gospodariti; éepr‘av ne bo imel
stroge 'strokovne izobrazbe. Seveda pa ima-
jo ‘Danci tudi. posebne poljedelske  fole, ki
so dobivale in' e dobivajo svoje najbolj-
$e udence prav iz teh ljudskih visokih gol.
Vse“ljudske visoke $ole niso enotno ureje-
ne. Nekaterim je celo ‘glavni namen branje
in proudevanje svetega pisma. Socialno de-
mokratska stranka pa je po Izobrazevalni
delayski - zvezi ustanovila- delavsko - 1judsko




* Yisoko - ¥olo tudi po Grundvi_goyém nadinu,

: vendar na podlagi nadel socializma. ;
- Leta 1930. je bilo na Danskem: 60 ljud-

skih visokih ol s 6500 udenci in 22 polje-

delskih $ol s 3000 uéenci.

. Nekaj podobnega, na$im razmeram ' pri-
krojeriega, kar ‘bi ‘dvigalo in dvignilo. go-
spodarsko, kulturno in moralno raven mna-
gih mepismenih ljudskih slojev, bi si ¢lovek
iz vsega .srca’ zelel tudi na Slovenskem in
drugod po Jugoslaviji. In ¢im: prej, kajti
#e -zdaj bi morali marsikje zatenjati -tam,
kjer so na Danskem zateli pred sto leti.
Ne .samo ‘merilo kulture, tudi merilo de-
- mokracije. — je vedno ‘tudi polozaj, ki ga
zavzema %ena, pravice, ki jih ima ali nima.
'Danke imajo. ‘aktivio in pasivno volivno
pravico in me: v: Jugoslaviji, ki smo skoraj
- prav. tako kulturno izgledale kot one same,
‘smo bile pfavq ¢udo, ker nimamo politi¢-
- nih pravic. Seveda imajo ‘Danke tudi de-
~lavna senska druftva in ta Zenska drustva
.imajo svoj dom, Zenski dom, ki je bil spet
pravo ¢udo zame, ki vem, da nima niti Slo-
.. venska, sekeija -Jugoslovanske Zenske - zveze
niti ljubljanski Zenski pokret svojega . last-
nega drustvenega prostora. Kebenhavski
* Zenski dom je mov, lep in udoben, ima ve-
liko “dvorano za prireditve, potem - razne
diudtvene prostore, dalje hotel in restav-
racijo: Posebej imajo pa Danke feministi¢-
no knjiznico in - ditalnico.. Tn 3e imajo ve-
1ik dom za visokogolke; ki-so si ga same
lépSega in udobnejiega zgradile po dan-
. skem vzorcu Svedinje v svojem univerzi-
- tetnem mestu Sundu.Je last univerze, ven-
" dar so v upravi tudi $tudentke. Vsaka §tu-

: Sv‘ob‘oda\ in

dentka’ ima svojo -sobo v Sundu z majhno
predsobo — umivalnico z mrzlo in. toplo
vodo. Vsako ﬁadstrop‘je ima svojo kuhinjo,
Ijer .si morejo. $tudentke same pripraviti
kak. manji obed.. V. poslopju je $e sprejem-.
nica, ‘telovadnica, pralnica,  sulilnica, ko--
palnice. Prostorov za prireditve mi, ker so
dvorane: na razpolago.v skupnih $tudentov- .
skih dru§tvenih domovih, prav tako so men-
ze skupne za $tudentke in “Studente. Tudi
skupnih udilnic, kakor jo ima’ zaradi svojih,
po vetini -ogromnih. skupnih  spalnic tudi
beograjski novi Dom visokodolk, seveda ni.
" Takole sem- nastela eno ob drugem, ker
bi si za Tjubljano Zelela Zenski dom 'z
drugtvenimi prostori za razna, tudi §tuden-
tovska zenska' druftva, z dvorano za prire-
ditve, feministi¢no knjiznico in ¢italnico™
in z domom za visokogolke. Ne samo iz de-
narnih, predvsem iz feministi¢nih razlogov,
bi ‘se moralo- delo’ §tudentk tesno povezati
z Zénskimi, v prvi vrsti feministi¢nimi Zen-
skimi drudtvi, zato ker danes e #al mnjso
vedno $tudentke in pozreje absolventke na-
$ih najvaznejsih uénih zavodov najbolj Zen-
sko” zavedne. In ker je -danes med njimi
dale¢ nad polovico bodotih in. Ze vzgojite-
liic, in ker tudi ostale tako ‘ali drugade priz
hajajo. v zivi stik z mladino in tudi odrasli-
mi, na katere bi mogle in morale’ vzgojno
vplivati, bi bilo nujno, da se vse od prve
do zadnje temeljito preobrazijo s svojih
&oveskih pravic in dolinosti zavedajoto se
Sensko - miselnostjo, ako hoéemo; da bomo
zmagale.
In zmagati moramo!

odgovornost

P. Hotevarjeva

Kdor “se neé zaveda popolne odgovornosti,
ne more imeti osebne svobode.

Havelock Ellis

. Do lanskega leta so.Zenska druftva po

vseh dravah delala kolikor toliko po skup-
nem naértu. Razliéne mednarodne zveze so
na ‘kongresih proutevale ‘Zivljenje, -polozaj
in potrebe ljudi, zlasti Zene in druZine, ter
dolodale naloge in:smernice, ki naj vodijo

prizadevanje zena po vsem svetu, seveda 7
ozirom na domate razmere. Vojia je marsi-
kje prekinila ne samo medsebojne medna-
rodne vezi temved tudi enotno delo, Zene
so.se znagle pred prav.posebnimi nalogami
svoje domovine; feministitno delo v oZjem
smislu se je moralo umakniti delu za no-
tranjo- ‘ali celo zunanjo obrambo- driave.
Vendar je prav sedanja vojna’ doba naloZila
7enam nekatere nove skupne naloge. Usod-
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in z njo seveda tudi mjen mo%. od . strani
slovenske kulture, tiste vetno emake, »ki
je igpila kri- Groharju in Cankarjuc, da

‘ponovim’ Mrakove besede. Karla
pa je dokazala, da tudi krivica in nerazu-
~_mevanje ne moreta zaduditi pravega umet-
nigkega ognja, ki drzno . zmaguje vse. oyire
in kot svetal, ¢ist plamen plane na. dan.
“In tako je §la tudi Karla Bulovéeva z ob-
“¢udovanja - vredno ' #ilavostjo . po: ‘ zarisani
poti;  polni -samozatajevanja, odrekanj in
“ trdega dela. Smrinik zmore kaj takega le,
¢e res nosi v sebi tisto ¢udezno iskro: geni-
jalnosti, Vse, kar je zlaganega, nepristne-
ga in prisiljenega, takinim  preizku§njam
])1e7pogn]no podleze. Ko stoji ¢lovek pred
deli te umetnice in premislja njeno %iv-
ljenjsko  pot, nehote. ponavlja v duhu one
zlate ‘besede o ljubezni, ki prav tako ve-
ljajo tudi za genijalnost, kajti: »silna_je
kakor smrt, njena goreénost trdna. kakor
“grob, mjen #ar je Zar ognja, plamen :Go-
. spodov. Velike vode je me morejo ugasiti
in ne reke je-poplaviti. Ako bi hotel dati
kdo’ vse imetje hide svoje za njo, le zanide-
vanje bi dobil.«

Tujina je kmalu na$la pozitiven . odnos
“do umetnosti -Karle Bulovéeve; dala- ji-je
priznanja na razstavah v Parizu, Londonu
in " ljubljeni Pragi. Domovina pa je imela
zanjo le hladen molk, -Zalete nerazumeva-
nje in mnesmiselno. preganjanje. Pa¢ usoda
preroka v-domaéi dolgi vasi. Kako je mo-
ralo zadrianje Slovencev boleti umetnico!
Saj kljub vsej pogummi odlotnosti in, lah-
ko redemo, moski trdoti ne more zatajiti
‘v svojem delu mehke slovanske duse, ki se
svetlo zrcali’ v mjeni umetnosti.

Svojo samorodno umetnost nam je torej
hotela. pokazati Karla Bulovec na sedanji
_ razstavi z 41 risbami - (z ogljem) in 5 pla-
stikami. Prvo, kar zagrabi ¢loveka v. nje-
nih delih; je monumentalnost in skrajna od-
kritosrénost: ‘Kako trezno, kako nezameg-
- leno in-od katerih koli vzoroy in $ol ne-
odvisno gleda umetnica na svet, so nam
zgovorni dokumenti njeni portreti. Sploh
.se zdi portret izvrsten preizkusni kamen,
s katerim razodeva umetnik-svoj odnos do
sveta in ‘potem do umetnosti. Bulovéeva- iz-
redno” dobro opazuje, toda ne samo zuna-
njosti. Njen izkufeni prodorni pogled are

" globoko' v notranjost, v dufo. Clovek, ki je
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Bulovec -

“navajen vednega osladnega laskanja in kljub
realnosti ‘dana$njih dni ne ljubi nemaski-

rane resnice, zlasti-$e ¢e.gre za njegov jaz,:
bo le tezko prenesel svoj portret, kakor.ga
podaja ta skrajno - odkritosréna, brezkom-
prorisna umetnica: Kalko iskrena, skoraj da
brutalna je ta odkritosrénost,” nam..zgovor-
né prida njen »Avtoportret«. Kdor je tako -
trd do ‘sebe, ima pravico biti neizprosen.
tudi do drugih. Nadvse. zanimivi. so njeni

#enski- portreti. To so_ljudje -in ne Ljubke
lutke, kakor -jih toliko sredavamo v umet- .
nosti, ker paé Zensko bitje ne more biti

drugatno kot milo in meZno. S tem pa:ne.
mislim redi, da bi se tudi meni nekam re--
#ed izgled nekaterih .obrazov. Bulovieve ne- '
zdel mnekoliko tuj. in oduren. Toda ona

gleda svoje modele ¢isto po syoje in ravno:-
v tej njeni samoniklosti je tista mo¢, ki:te’
zgrabi.. Vzemimo 7. pr. njeno »Dekle s :
pentljo«. Po naslova bi ¢lovek, ki ne raz-

mislja in me -éustvuje. prekomerno;, priéa-

koval nekaj. igravega, punékastega. -Toda:
ne — ‘to dekle je resna ‘pojava, katera

zgrabi &loveka po svoji zagonetnosti, ki bi -

ji ‘morda tudi lahko: rekli odurnost. Sploh -
pa med portreti Bulovéeve (tudi ¥enskimil) -
zaman i§¢emo lepega .obraza.

in zato' jim mora nu]no manjlati. tista -
»takozvana' lepota, ki je ved ali manj ve-:
zana mna splogne, dolodene norme:.: Prav
take kot obrazi so na njenih portretih tudi
roke, ki so véasih kar posastne.’ Da Bulov-
teva res zajame. bistvo ¢loveka, : éigar por-
tret” ustvarja, je mnajbolje dokazald ob mo-
delu: dramskega - igralca Ivana. Skrbingka.
Dvakrat ga v1d1mo na tej razstavi; toda
obakrat je ‘drugaten. Ni: to, kot bi utegnil
kdo misliti, zato, ker je.en portret, risha
drugi pa kip, temveé nujna posledica umet-
nitinega daru za'obéudovanje. Da je-obraz:

misletega in ¢utetega -tloveka vsakokrat, ~ :

ko ga gledamo, drugaéen, je Bulovéeva iz-
vrstno ¢utila, doumela in ‘tudi znala pod‘x-f’

ti.oIn zato sodlm, da “moremo ohe facies *

igralca Skrbingka uvrstiti med: majboljéa
dela ‘na te] razstavi. Koliko viharne :moéi

‘in zanosa je v umetnosti Karle Bulovteve,

nam kaze njeno mladostno delo »Dekle s.
papigami«. Vsega te prevzame s svojo mo-’
numentalnostjo- in sila, s katero se -to. med
zemljo in nebom  plavajote  Zensko telo

Njeni por- " °
treti so vse preved individualni, enkratni. .




auveljavlja; -je enaka’ oni, ki je
umetnigkim
‘preteklosti. Velidina in mogoénost sta zna-
¢ilni in svojstveni potezi njene umetnosti,
ki “jih: je umetnica vse' bolj stopnjevala do
* danes, kar nam kate velidastno poprsje na-

patskega dela. Zastonj istemo gladkih, rav-
nih ploskev. Povréina njenih kipov je raz-
‘ orana in tazjedena, vsa luknjitasta, razrita
kot .sveze zorama mnjiva. “Kiparka nanasa
“material ‘v majhnih kepicah.  Da daje ta
na¢in - traitiranja -materiala- celoti - svoje-
vrsten: videz, je razumljivo. Oko. gledalca
mora te. kipe vetkrat videti, da se privadi
nenavadnosti in potem tem lazje odkrije vse
kvalitete " dela, - katerega motri, Zelo zani-
‘mivje v tej obdelayi kip pisatelja Ivana
Cankarja.- Dasi je ta postava v mirujoéi
(sedeti). pozi, je vendar vsa razgibana, na-
“trpana. s prepridevalno dinamiko. 7Z obza-
lovanjem primerja-&lovek onega hladnega,
‘uradniko-korekino sedelega Cankarja tam
‘na bliznji Vrhniki. Ali ne bi bila ba§ Bu-
-lovéeva poklicana, da 'bi izdelala. temu na-
gemu velikanu duha pomnik, ki bi bil vre-
den njega pa tudi nade dobe?
Svoje veliko znanje mam je pokazala Bu-
" Tovéeva. v odlitnih risbah macke. Pikea T.
“in TL. ‘ter »Pikca z mladidi« spadajo med
njena pryovrstna dela. Pa porete kdo: »saj
vendar -narisati. muco “res ni- taka stvar,
" nekdo, ki zna malce risati, to kaj kmalu

Doma: ’

- Poglobljeno sodelovanje nase drzave z
Bolgarijo.. 'V Beogradu se je ustanovila
bolgarsko-jugoslovanska gospodarska - zbor-
nicd. ‘Ta ' korak utemeljujejo " drzavniki
obeh driav s tem, da sta obe drzavi- zaradi
svojega zemljepisnega - poloZaja
druga ma drugo. Ta naravna vez za sodelo-
vanje pa je ojadana tudi- s tesnimi’ plemen-
‘skimi; jezikovnimi. in kulturnimi  vezmi.
Obe driavi sta pretezno’ kmetki drzavi. in
obema mora korist kmetstva pomeniti. te-
meljno skrb. v, gospodarski politiki, kajti
pogoji,- v - katerih dela - kmet, . najmotneje

. ‘edinole last”
stvaritvam  velikih ' mojstrov -

navezani’

pogruntac. Dobro; toda’ spomnimo se samo.
tistih $kandaloznih konj. ob priliki kralje- |
vega spomenika, -in’ vendar mislim, da me
bi pritlo nikomur na um, da bi ysem na-
¢im' kiparjem -~ in somma dunque — od-

] - rekel risarski talent. Pot od -besed do de- -
-%ega tkofa dr. Rosmana: Morda ni -odvet, -
. da omenim tudi. tehni¢no-stran njenega ki- .

janj se pat me meri z vatli. — In ali nam
skibne - anatomske ~$tudije Zivalskih® teles
vsestranskega genija Lionarda ne -vzbujajo
‘misli, da mora biti podajanje Zivali v umet-

*.nosti kajfteika naloga. Bulovteva pa jedo-

kazala, da je tudi temu kos, in ljubitelji -

“njene umetnosti' imajo nad tem veselje. Da

more biti njena umetnost tudi intimna, do-

kazuje slika male Sure, ki je.res taka, da

zasluzi slovansko ime. Vse svoje  dozorelo

‘znanje pa je pokazala umetnica y »Aktuc

in »Danici« najnovejiega “datuma; Odliéni
so tudi’ portreti dramatika in igralca Ivana
Mraka, ki'pa je sploh za portretista kaj
hvalefen sujet. Zanimivo je, da so portreti
Bulovéeve ‘véasih %e na meji karikature,
tako n.pr. portretna. risha pisatelja Fin-
#garja. Pravo karikaturo pa lahko imenuje-
mo portret slikarja Bambita, ki je nastal
7e pred. desetimi leti.. : 2 i

Pritujoda razstava - je. neovrgljiv dolu-
ment izredne nadarjenosti pa tudi neamor-
ne  delavnosti slovenske umetnice - Karle
Bulovteve. Onim pa, ki imajo vsepovsodi. -
ugovore, veljajo besede: »Kdor ne @uti, ne
be nikdar dosegel.« Kajti tudi resmicen -éut
je dar bo#ji prav. tako kot sposobnost
umetnifkega ustvarjanja.

i Javni dogodki doma in po svetu

vplivajo - na celotno gospodarsko stanje v
driavi.

Banovina Slovenija in volitve. V nafem
polititnem: Zivljenju" sta na dnevnem redu
dve vpratanji, ki sta med sehoj tesno po-

‘ vezani, to je ureditev -banovine . Slovenije -

in volitve. Nekateri si-prizadevajo,da: bi
bila ureditev  pred volitvami, drugi pa na-
#obe; de$ da naj-majprej spregovori ljudstvo
pri svobodnih volitvah; nakar niaj izvoljeni
zastopniki ljudstva urede banovino po mna-
éelih pravitnosti in nepristranosti. 3
.Bencinske karte bodo pri nas uvedli; ta-
ko da bodo lastniki motornih -vozil dobi-
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Po svetu: . :
Balkanska konferenca je nedvomno naj-
vainej$i dogodek v- svetoyni politild v pre-
teklem mesecu. Kakor je. znano, so ¢&lanice
Balkanske . zveze: Jugoslavija, -Rumunija,
Turéija, Gréija: Konferenca, ki se je vrdila
v Beogradu, je ugotovila: Vse §tiri Elanice
si bodo prizadevale v lastnem interesu, da
se ohrani mir, red in varnost na jugovzho-
du - Evrope. Zato so vse tiri drzave trdno
odlog¢ene nadaljevati miroljubno politiko z
drugimi drfavami z namenom, da bi ob-
varovale pred vojno ta del Evrope. Spo-
. razum. ni naperjen proti nikomur, marved
edinole - ohranitvi pravic vsake izmed §ti-
rih. podpisnic’ sporazuma.- Med poedinimi
balkanskimi drfavami naj se ustvari ¢im
tesnejie sodelovanje ter naj se za dosego
tega. namena organizirajo posebni trgovin-
ski- odno$aji ‘v okviru sporazuma. Vse dr-
zave bodo ohranile tesne medsebojne stike
in so podaljiale zvezo za nadaljnjih sedem
let. Sklep. balkanske konference so pozdra-
vile vse drZave s precejénjimi simpatijami.
Kriza zaradi rumunskega petroleja.
Kakor ‘vemo, je sedanje vojskovanje brez
petroleja nemogote. Neméija je zaradi blo-
kade s strani Francije in Anglije odrezana
‘od vsega petroleja, ki ji je bil prej doseg-
ljiv po morju. Navezana je le na rumunski
in ruski petrolej, zato je pritiskala na Ru-
munijo, da bi ji odstopila vso proizvodnjo
petroleja. Kakor se je Rumunija sprva
upirala, se je maposled vendarle morala
udati in je pristala na pogodbo z Nemdéijo,
po kateri se je zavezala, da bo dobavljala
Nem¢éiji vsak mesec okrog 300.000 ton.
Toda lastniki petrolejskih vrelcev v Rumu-
niji so v 80% Anglesi in Francozi. Raz-
umljivo je, da so se ti hoteli zavarovati od-
nosno prepreéiti, da ne bi nasprotnik dobi-
val njihovega petroleja. Tako so se v Ru-
muniji pojavili angleski kupei, ki so poku-
pili vso petrolejsko produkcijo. Rumunija

si- je pomagala na ta matin — ker je mo-
rala: zadostiti nemgkim zahtevam — da je
postavila komisarja nad vso petrolejsko: pro-
izvodnjo.” Rumunija. je prav radi’ petrolej-
skega bogastva v hudi stiski, kajti Neméija
se je z zasedho galidke Zeleznice nevarno
priblizala rumunski ‘meji; tudi madarska
ni prijeten sosed, na drugi strani pa je raz-
umljiva ogoréenost Anglije in Francije, ki
sta poleg vsega e jaméili neodvisnost in
nedotakljivost rumunskih meja in ki gro-
zita z odpovedjo tega jamstva, ¢e bo Ru-
munija preved ustrezala njunim. sovrazni-
kom. Tako lahko nastopijo. okrog rumun=
skkega petroleja ‘nevarni konflikti, ki bi
utegnili prenesti spor ma jugovzhod.
Koncentracija zavezniskih ¢et na bliz-
njem vzhodu. Njen namen je po angleskil
izjavah: za§dititi Egipt in Irak, ki sta za-

_veznika Anglije in bi se lahko zapletla v

vojno, de se ta razfiri na jug in na vzhod.
Nadalje pa hote Anglija zavarovati svoje
pomotske poti z Indijo in Avstralijo ter
zveze Francije z Madagaskarjem in Indo-
kino. Vse te zveze gredo preko Suefkega
prekopa. Pravijo da je pripravljenih ' za
»vsak -sluéaj« pol milijona mo% pod vod-
stvom generala Weyganda.

Tudi Turka armada se zbira ob Kavka—
zu in sicer je pod oroZjem e do 400.000
mo#. Pripravljenih je tudi veé sto letal in
sedaj si armada mnogo prizadeva, da se
oskrbi z bencinom.

Nemsko-sovjetski gospodarski spora-
zum. Svetovni tisk poroda o nemsko-sovjet-
ski gospodarski pogodbi, o kateri pravi
Neméija, da ji bo pomagala zdrzati angle-
§ko blokado v sedanji vojni.

Nova bolgarska vlada je vzbudila po
svetu precej pozornosti, ker se domneva,
da ima v njej glavno besedo sovjetski' poli-
tiki. naklonjen poljedelski minister Bagrja-
nov. Bodot¢nost bo pokazala pomembnost te
izpremembe.

Narod, ki umira brez upornosti, brez glasnega protesta, brez skrajnega poZrivo-
vanja vseh svojih. mo&i proti svojim. sovragom, tak narod mi vreden sodutja, ni vreden, '

da je sploh kdaj Zivel!

Fr. Govekar, Martin Krpan

Nasilnost naroda proti narodu se mora obsojati kot protlkulturna, kajti slehern

narod ima ‘pravico. do prostega mzvo;a ravno tako, kakor ima reveZ ravno isto _pravico

do iwl]en]a kakor bogatal.

Nasi zapiski 11., 2
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laze tremé ¥ dva]setlh 1et1.h

T predélana po.’ ]aponskem delu
. me. Va§ka dola iz heroiéne dobe - 1apons]\ega







ljenju, ne da bila kaj izgubila na svoji prav-
lji¢nosti, vsa . priroda ‘je oZivela, Lutke
imajo ¢loveski karakter, prav tako tudi Zi-
vali, z vsemi dobrimi in slabimi nagnjenji,
od $aljivega bistrega in pogumnega Bura-
tina; sanjavega -in neprakti¢nega pesnika

Pjeroja do modrega cvréka, udene ‘zd_rév-
nice-zabe, padarja Bogomolee itd.

Z »Zlatim kl]uékom«, ki je preveden e

na vet jezikov in ki ga krasi mnogo odlig-
nih slik, je dobila nata mlad_ma Zopet novo,
prvovrstno delo.

Obzornik

Mlhco Prctnar]evo v Kocev]e' Sama’ si °

zeli tja, njena edina Zelja'je to, da bi na
Zavodu za slepce poudevala glasbo, ona,. ki
je sama slepa in ji je glasba vrednota, radi
- katere ima Zivljenje smisel, teprav jo je
* prikrajdalo za tako veliko srefo, kakor je
dar vida.. V' rani mladosti je oslepela, toda
po zaslugi onih, ki so imeli v rokah njeno
" mladost, in posvoji vzirajnosti je dosegla
cilj slehernega dana$njega ¢loveka — stro-
kovno izobrazbo v smislu: svoje prirodne
nadarjenosti. Dva razreda osnovne $ole v

rodnem - Triicu, ola v Zavodu za slepce v .

Zemunu, mala matura na domadi me$éan-
ski “$oli, zopet zemunski zavod pa beograj-
ska. glashena akademija — to je hila  pot
Milice Pretnarjeve, ki je danes diplomira-

na utiteljica petja in klavirja .za srednje.

gole! Sedaj Zivi v svojem rodnem mestecu
in ‘poucuje glasbo. Pred kratkim je prire-
dila v Trzi¢u svoj prvi javni koncert. Sama
je nastopila z dvema llavirskima tockama,
deset ' solistov ‘ je ‘spremljala’ na . klavirju, tri
totke pa je izvedel mladinski mes¢ansko-
$olski zbor, ki ga je nautila in vodila sama.
Kritika -je priznala veliki -uspeh: slepe glas-
bene uditeljice, njeno strokovno znanje, pe-
dagosko sposobnost “in ‘umetniki - smisel.
Popolnoma mnarayno je, da si- ta mlada e-
na, ki se je s nepopisnimi tezavami doko-
“pala do strokovnega znanja, Zeli to, kar si

danes zeli. vsaka dluga zena — prilike, da .

bi §i sama sluzila svoj kruh in uzivala _nad
uspehi svojega prirodnega : daru. Dejstvo,
da si Milica Pretnar zeli- prav k slepcem,
prica; kako Zivo. povézanost duti- z onimi,
ki-imajo enako trpko usodo, in-kako ko-
ristno- bi. bilo njeno delo. Z umetnostjo, ki
je edina osredila. njo samo, bi prizgala Zar-
ke toplote tudi svojim sotrpinom: Ali je res
ni poti, ni-osebe, ki bi razumela to-dvojno
nujnost-in bi postavila na. kodevski zavod
strokovno utiteljico- Milico Pretnarjevo.
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Skupni odbor ‘velikih mednarodmh or- -
ganizacij, ki je.pred kratkim zhoroval v

Zenevi; se. je bavil zlasti z vpraganjem:
kako morejo organizacije . v. moralnem, du-
fevnem in juridi¢nem pogledu prispevati
k pripravljanju ‘ pravitnega® in  trajnega
miru? Goyornice in-govorniki so povdar-

“jali, kako: tetko je danes ugotoviti, katera
_reSitev bi bila najuspe$nejda; jasna je le
resnica, da bo novi red mozen in trajen edi-

no na podlagi trdnega moralnega pojmova-

nja. Predsednik je v zakljutnem  govoru
‘posnel to-le ugotovitev: Kar nam je prine-
slo ‘sedanjo’ nesredo, mioramo iskati v dej-
stvu, da gredo poedinci in . drzave preko’

moralnih* predpisov in mislijo le.na lastne

koristi. Otroke in odrasle je treba preprida- .

ti, da obstoje nravstveni zakoni in da je vo-

lja posledica dejanj; ki-nasprotujejo morali.
Koncem januarja je zborovalo v 'Was-.

»

hingtonu veé ' Zenskih' zvez s 5 milijonov.
" tlanic.- Sprejele so resolucijo z mirovno zd-:

htevo in jo poslale predsedniku ‘Rooseveltu
s, pozivom, naj. posreduje. sklicanje medna-

rodne konference, ki -naj proudi vsa velika in -

vaina vpraanja ‘ter predlo#i mirovni nadrt
vojujotim- drzavam.. Amerikanke smatrajo,

da je  preureditev . evropskega  zemljevida .
nujno potrebna: Bododé politiéne meje mo-
_rajo  ustrezati marodopisnim, zemljepisnim

it zgodovinskim zahtevam narodov; drzave : -

se morajo razoroZiti, rediti je treba vpraga-

nje kolonij in" razporeditev:surovin; nujno’
je potrebna  odlotnejda borba proti brezpo- -

selnosti, pijanéevanju, prostituciji; nepisme-

nosti; praznoverju itd. Tezko bi danes: nagli-
éloveka, motkega ali iensko ki bi ne.odo-
braval. teh zaklju¢kov. In vendar ho. treba.
ge toliko krvi in bolesti, zverstva in poni- .
zanja, predno bodo drzavniki.prisiljeni. sesti

za, miroyno mizo in zadeti: delo po”smerni-

cah, ki so ze sedaj ]asne in so blle jasne-
;| ‘tud1 pred svetoyno vojno.




Darovi za tiskowni sklad

Za tiskovni sklad so darovale: g. Anica Martelanc v pocastitev spomina svoje po-
kojne mame ob obletnici smrti din 50'—.

Po din 36— gg.: Ruta dr. Gregorinova, Marija Domicelj, Viktorija Zigon, Mara
Znider#ié.

Din 30'— ga.: Louize Anzelc.

Po din 16— gg.: Pavla Prepeluh, Eliza Hutter, Vilma Urgi¢, Ema Umek, Karolina
Pavlica, Marija Jurfe, Zdenka Sirc, Pavla Lavrenéic.

Din 12— ga. Leopolda Ribarié.

Po din 8— gg.: Cveta Petritek, Just. Novak, Pepca Brenéic, Anka Potoénik, Ma-
rija Rom. ;

Din 7— g. Adolf Radan.

Po din 6 — gg.: Stana Guli&, T¢i Turk, Terezija USen, Mimi Trost, Kristina Laz-
nik, Fani Cuk, Marija Ga$parovié, Fani Gaberc, Hilda Skrt, Ivanka Turnick, Fani
Martiné¢ié, Rozalija ViZintin, Milka Breceljnik, Polda Gruden, Lela Mirk, Franja
Zupanc, Sofija Smokovi¢, Vida Stolfa, BoZena Serajnik, Olga Cermelj, Ida Vovk, Ivanka
Cemazar, Urska Peric, Alojzija Glaser, Natalija Tomsi¢, Magda Sirc-Rant, Kristina
Sumak, Francka Ur¢i¢, Mina Topoldek, Mimi Prelz, Karohna Zadnik, Zora Pavlovié,
Hela Kopge, Marica Dugar, Olga Senekovié, Kaja Lebinger, Mara Cunta, Nada Gad.

Po din S— gg.: Liydia Novak, Helena Orani¢, Roza Blazi¢, Antonija Modic.

Po din 4— gg.: Ida Petek, Tontka Tauéer, Karolina Vozel, Julka Amersek, Ma-
rija Resman.

Po din 3’— gg.: Mila Plevéak, Kristina Potek, Solza Skotir, Asta Skaza, Micika
BerloZnik.

Po din 2— gg.: Vika Jurak, Nezika Grimsi¢ar, Kati Cop, Anéi Jereb, Milena
Saksida, Katica Stani¢, Du$anka-Fanéi Gligorijevié, Mila Zupanié, Ana Kovatié, Ci-
rila Rosenwirth, Pavla Komel, Greti Serbec, Justi Koren, Sofija Ferluga, Olga Kocmut,
Emica Polh, Justi Steinbauer, Josipina Bizjak, Greta Skraber, Marija Razgorsek, Rasta
Pleskovié, Vikica Sim¢i¢, Heda Hudales, Marija Dolenc, Minka Kofenina, Dora Ve-
selko, Justina Senéar, Vida Blasig, Jela Bovha.

Po din 1'— gg.: Marta Tyminska, Stefanija Male, Amca Venturini, Nada Penko,
Rezika Selan, Draga Kodri¢, Kristina Kos, Julka Ko¢ak, Cilka Germovsek, Vera Sto-
par, Marija Menoni, Zala Cesnik Mira Pernié, Ina First, Kristina Cvilak, Angela
Cvetko.

Po Lit 16— gg.: Olga Pan]ek Ani Lempfert.

Lit 4— ga. Zora Gabrijeldis.

Lit 2— ga. Alojzija Sorli.

Po Lit £— gg.: Katarina Krajnik, Hedvika Baldassi, Marija Duria, Josipina
Prinéié.

Vsem cenj. gg. darovalkam prisréna hvala!

Za siromasni drutini v Litijski okolici so poslale na na poziv v februarski Stevilki:

ga. Kolenc Marica v Sabcu din 100'—, ga. Cveta Petriéek v KneZevih Vinogradih din
20'—; po din 10'— gg.: Neimenovana in Anka Turk v Zagrebu. Gospa Tjada Saje je
poslala zavoj otroskega perila, nogav:éke, teveljtke in copatke. Ga. Polonija Dolinsek,
ki je dala pobudo za to zbirko, je za zbrani znesek nakupila perilo, ki ga bo sama se-
sila, tako da bosta imeli druZini vsa] malo veselja za velikonotne praznike. V imenu
gospe in prizadetih dru%in se cenj. darovalkam prav toplo zahvaljujemo.



najugodneje kupite za obleke
in manufakturno blago sploh v

MANUFAKTURI NOVAK

Ljubljana, Kongresni trg &t. 15

pri nunski cerkvi

Ako nastopi pri Zeni
seksualna nervoza
(seksual. nevrastenija) se lahko poskusi

PROFEMIN

hormonske kroglice za Zene

Dobe se v lekarnah.
Poskusna Skatljica s 30 kroglicami din
84'—, 100 kroglic din 217'—. Posilja po
povzetju lekarna Bahovee, Ljubljana.

Zahtevajte ropxs in obsirna navodila, ki jih razpo-
Silja_brezpla¢no: Glavno skladis¢e Farm., Kem.

Laboratorij Vis-Vit, Zagreb, Langov trg 3.
Ogl. reg. S. St. 5846/39.

Kupujte pri tvrd-
kah, ki oglasajo v
nasem listu in skii-
cujte se pri tem na
doticni oglas

Najmederneje urejenalekarna
Dr. G. Piccoli

Ljubljana, TyrSeva 6

nasproti Neboti¢nika

Velika zaloga tuzemskih
in inozemskih specialitet.
Oddajajo se zdravila na
recepte za vse bolnigke
blagajne.

Priporoda naraven pristen
malinovec na malo in
veliko.

Naroéila toéno proti
povzetju.
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